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INEDITA ET NUPER PRIMUM EDITA.
IV.

Epigrammata maximam partem sepulcralia.™)
4.

U S /SR ¢ { N
xal Javoy droéor(y pegvaulsvor péver,
ovpualyld'] nyeudow Jéusvor [uevepuromy Ghuny
nurgide Tay xhewey wnecay [dyleiuy.
7 0 &vuws v0de oaue Aove® Hyer dufefudre
ol udv yag Inodv gégruror, ot Jé Poofrdv.
Mytilenis , in coemeterio Armeniorum. Boeckh. Corp.
I. Gr. Vol, II p. 190 n, 2168, V. 1 fi K4704NON. In
fine Boeckhius supplet moAduw. — Idem V. 2 ovuuey[lov
0’ ol]d [dyleudow Féuevor Baothijosy sive Ilzodsuaiov, ‘Puo-
pelwv, ob Iota, puto, dativi 47PESTQ omissum. Hanc
enim solam seriorum temporum- notam' nobili epigrammati
impressam video: dubito autem, num satis in hac re fidei
sit Pocockio et alii Britanno, a quo sua habuit Peyssoneli-
us, In reliquis paulo audacior Boeckhii est emendatio : dye-
(oo certe ut scribatur, non necessarium, quum Simonidem
A. P. VII, 677 non deturpet 7jyeuovas. Quod posui Féue-
vor dhzzy simile est Pindarico Jéuev onovday, Pyth. 1V,
276. mavia Moyov Jéusvog omovdalov , ib, 132, Féro fovidy,
Nem. X, 89, Aeschyleo movor ndéoy zidov, Eum. 217,
pndd & mavra véuwy 9Eiv Eug yvoug zgatos dvrimalov
Zgvg, Prom. 525. — V., 5, Boeckhius scribit Adovze[s &x0i0’
Guo Tolode, quod minus placet. Leo, fortitudinis symbolum,

* %) Inep.2. V 6. p, 167 corr, 370 pijucce (pro vmoyyuaot.)
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non particeps fit tumuli , neque plures unquam tumulis leo-
nes impositos esse credam, quum sufficeret unus, Zfuo est
tumulus civium in pugua occisorum ut ap. Simonidem ep.
52; ydpe, quale fuit Argivorum alterius belli Thebani, Pau-
sania teste IX, 19, 2. Quare haud male Pausanias IX, 4o,
5 leonem polyandrio, sive communi sepulcro caesae in pugna
Chaeronensi sacrae cohortis Thebanae , impositum Enionue
vocat, Ptolemaeus Heph, 1. 2, Aéovia 0’ éowiv idetv ©¢) 10U
daxzvdov (Herculis) tapy Eptordra Aldwov &v Aaxedaipovt,
gvufolov tijg vov ‘Hoaxréovs dhrrg &5 dxelvov 0% xai 7oig
GALotg Adivoug épeordor Afovras. Et Hercules quidem Moy
Lycophroni 33 est xaz’ &5oy7v, isque apud Sophoclem Phil,
1436 Neoptolemum et Philoctetem ¢ Adovze cvyyopw mu-
tuo se tueri jubet. Leo etiam in' clypeis heroum pictus haud
raro occurrit ; in cylice' egregia Volcienti Aeneae tribuitur,
*Exvjuwg est jire, ut Latini verum dicunt, facili significationis
transitu, quae est Boeckhii observatio. — V, 6. Simon, ep. 35:
Onody jitv rigTi6706 &, Svaxdy & 6y Eya viv
PoOVYG , T(ide Tapw Auivy dufefuws x, T, A
5.
El (0 898érs avifyvy) yeof dotée vdua Tagafar,
orijd Ivgns Ew , Edov méda wy mor’ éoakyg:
ov yug cov Furg Soviv Eudy pe dduwy dnedavvey.
In ruderibus Cartheae in insula Ceo, Corp. L. Gr. Vol.
I p. 293 n. 2372. Boeckhius titulum sola barbarie insignem
css¢ dicit, consarcinatum istum ex versuum membris mutila-
tis et perturbatis, et prima in hanc sententiam restitui posse
censet :
Ei @ 898ee A[u) pwolguone v@de oéfew, magodire,
[1nd Gwagl yeool(v, uir'] dotén tdua Tapuilas.
Barbaries quidem scripturae est , quod V. 1 OEAIZ
exhibetur una cum XEPEI pro XEPI, si recte interpretor; V.
2 autem ETHOI et EISA5HE, V.3 EXTIN JOMQNMWEMON.
Ceterum Doeckhium nostrum falsum essc puto, qui, quum
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alter et tertius hexameter binis contineatur lineis, primos ti-
tuli versus duo: ..
EIMLEOE AlIE ANAMNEO
XEPEIOSTEA . TAVATAPAE

in totidem hexametros extenderit. Lacunas ‘Eppus lo'ytog,, n
quo edita est inscriptio, non habet, neque verae videntur
Boeckhio ipsi, sed lapidis vitio deberi ; nam aliud etiam apo-
graphum habebat. Ex nostra emendandi ratione habes for-
mulam sexcentis titulis sepulcralibus expressam , qua alienum
cadaver sepulcro vel sarcophago inferri defenditur: eadem-
que duobus distichis expressa extat in Sylloge Epigr. Gr. n,
71*% Sic Corp. L n. 1508 g & 75 zohusost avoitar « . .
3xr0g duod 7 O TdY pov %, 7, A et n, 1786 véyouar py-
déva Ersgov Tedijvar , ywols ot 3 yovevs Aovyivogs Zav 92
tig Eregog vohuroe , dvose &5 T0 Tausiov dyvdge Sy, it. n,
2027. lacobs. Append. n. 130. V, Add. p. XCVIL. ¢ xewwp-
oag 7ov Poudy 7 ahov (leg. arlo ¢) wév éx 70T Tdgov,
dnodwoer #. 7. A, Clark, Travels T, Il p. 307. Leake Tour
in Asia minor p. 157. Arundell Seven churches tab. g n,
18, Murat. p, 1439 n. 7 si quis voluerit corpus imponere ,
dabitin fiscum cet, p. 1488 n. 3 si quis in hoc monumentum
alterius ossa intulerit cet. p. 815 n. 1. p. 708 n. 4, p. 2037
v, 1. De confusione vocalium in OEA41= et XEPEI v. Syllo-
ge Epigr, Graec. p. XXXIX s. Ex ANAMNEO quod feci
ANATN® a sola totius interpretationis veritate pendet: in
correptione mediae syllabae quis offendat? Lycophr., 1224
navrag 0 dvayvois xegoly &v va xwevel. Aeschyl. Choeph.
980 dvayva Zpya. Prima verba suspiceris esse EI4BOEALS,
ut praecesserint alii versus,

6.
S #ogns domaydiv dvikivov [Alvesddgyg],
nagdévov avdopigov, Toufos 00’ Eyxaréyse,
Yoy & ddovizwr foviais Emdjuds éorwy
' ﬁérgmg, xal legoy xwoov Exer paxdguwy,
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0902 muxpoy Morgap pivov Exlpuye edguéal 797
dvdoiens dons , apyoluévov BroTov,)

GAAG ToLoxaidexarov megurelhopévov évavrod

yewaudvorg [uléya névdog ol [razéd]sups T0%EDGLY.

Avg. [Atveaiddga] Hooddtov mgosgidis yaipe.

In Thaso. Duo priora disticha ex schedis Prokeschii, qua-
lia miserat Schnellerus » Professor Fuburgensls, edidi in
Lud, Zimmermanni Diario Allgem. Schulzeitung 1830 Abtheil,
Il p. 69go s. atque inde depromsit Boeckhius C, 1. Vol. 1I
p- 184 n, 2161 b, Biennio post, quum schedas Prokeschii
ipse velsarem , copia facta a societate Friburgensi historica,
vidi et in editis non omnia esse certa, et quatuor alios ex-
tale VCISUS tam male scriptos et lacunosos, ut de iis despe-
ratum esse videatur. Forma litterarum 0, O et =X estqua-
trata, 2 est rotundum @. V. 1 odue dgmaydéy absolute ,
ut infra n. 12, 3 wjmog %omdodyy et Syll. Ep. Gr. n. 13
@xdov dvagnacdeis. Formam insolitam agnay&ev delere no-
lui. Reliqua legebantur aw;lww svdulel oy, quae neque
litteris .4VH.41K@NT=10HOIPIN msunt, neque juncto aw;-l'
Adxg c. svdalel sensum praebent aptum. Ultima dipodia vel epi-
theton ad xog7¢ pertinens, vel nomen'ejus continuisse videtur.—
V. 2. ‘dv3ogogor in Thaso non virgines solum, sed etiam
mulieres fuerunt, v.Boeckh, 2162: Z¢loc dwyévns dyuoo-
Févovg BLds Ty Eaviod yvvalka Aiklay Maredoviuy TNV Gr-
Jopogoy xai s doxelry xal TeyloUyov xal dig Plov ore-
gavypogov. Collegium vel certus saltem numerus fuisse vi-
detur magdévwy dvdopogwr, — V,3. Zmdjuios pessime
scriptum est, sed certum, Zmidjuiog dorgois, ut in epi-
grammate Aquis Sextiis reperto zelgsoot ovv aidegloor ye-
gever, V. Syllog. Ep., Gr. p. 30. — V, 5. MIIONEK. ...
11074PATI IHOH. lacobs. Append. n. 313, 5, Mogcdy
o0vx Epuyey ToLo0wY pilrov. n, 271, Morgéwy Baoxavos ¥rjg-
nae puizos.  Syllog. Ep. Gr. n. 46, 5 ovx Zpvyor " drge-
g Motgdy puvov, 65 p émexhwody. Reliqua, quae dedi,
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incerta sunt. — V. 6 ANOOITHIWPI . . BAPXOZAIE
e e .. .+ Vooq AAAATTIEK AIAEX ATOTITHIZMENO-

TITILATIOY. x pro # frequens , mnee semper describenti-

um cylpa, V. ad Syll. Ep. Gr. n. 82, 1. Kopp. Pa-

Jacograph. Vol. IV p. 536. EUTECHNON pro evzexvov Fa-

brett, p. 165 n. 1o0. Avovvalov & Aayvdog (lr}xv\%g) 700

Mazdrov (i. e. Buzdhov) in vase picto nuper edito in An-
pal. archaeol. T. lll tab, D, xloogos, Kielsogos in vase
Volcienti, Koen, ad Gregor. p. 343 Schaef, . In sequenti-

bus omissac sunt aliquot litterae: lectio nen dubia. Syllog. .
n. g, 3 énra 04 por Moipar negiredhopévovg Evavrovg éxhe-
oavro uirorg, — V. 8 etiam certo restitui poterat, quam-
vis male descriptus T'EINAMENOZ .. E[AIICPIOOZEOMZ . .
. . EMETOKEY=IN, in quibus prius E in yavapévors,
I in péye, E in névdos et in xarérenpe formam habent
quadrati 6, £ Moy matl mévdog Ghyprrov et similia an-
notata sunt ad Syll. n. 13, 3. Nomen puellae est 4YPIZAI-
AOSHP@ , ab alia manu vel alio tempore scriptum ATP.A4-
1141401 HPwS. Quibuscum si componas litteras ex fine v.
1, et ipsas male lectas:

TZ10HOIPIN
ATPITAIAOZHDP®
ATPITAIAOIHPGOE

vix dubites, idem utrobique nomen in marmore extare, cui
hic praenomen Aurcliae additum sit, vel ‘HAtodworns, vel
" quod ex fragmento cylicis Nolanae sumsi (v. Bulletino dell’
instit, archeol, 1829 p. 19), vel simile. Sequitur apud
Boeckhium n. 2163 b alia inscriptio ex ejusdem Prokeschii
schedis et ex eodem sine dubio sepulcro, patrem puellae,
Aurelium Herodotum, Paramoni filium, exhibens , cui filiae
duae superstites , altera nupta jam, Aurelia Europa, Eu-
tychis uxor, altera virgo, A4vg7(Aw) Hooddzov 703 Ilagu-
wovov, monumentum dedicant.
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7.
Ildeois &y molMeoor véyvny [folxnoa meb mavi[wy

Yn@o[Félrag, dwgotg Iladladog [evglauevos ,

via Mndy fovdis ovvedgov Tlgéxhov lodreyvov uot,
oyd[w]zovrovryg [rovde Tdgoto Auywy.

Perinthi, Jos. de Hammer Topograph. Ansichten auf
ciner Reise in- die Levante p. 159, ubi male interpretatur
Viscontius. Corp. I. Gr. Vol. II p. 68 n. 2025, V. 1 al) Ham-
mero restitutus , alter a Boeckhio, qui operls musivi artifi-
cem, Minervae munere artem nactum, indicari vidit, Ham-
merus dedit YHPOATAx, vel suo, vel lapicidae er- -
rore ; non credo enim de hoc opere dici potuissc ywnpo-
dely , Ynpodstng, ut padrodérng, doxodérns, Toweodsrys ,
ogvgodézns. 1In usu fuerunt wypofdros, ut xovdgofidoc,
et yrnpordyos. Supra scriptuni fuit nomen viri. Proclum
autem Fortunae templum opere tessellato exornasse, ex alia
inscriptione in ruderibus Perinthi in colle inventa discimus,
quae apud Boeckhium praecedit: ‘dyadi tvyy % Bovdy xal
0 dijuog érefunosy Ilo. Aidioy “Agmozgatiova tov xul Igd-
¥hov, ©0v 70 Tvyatov xaracxesvacuvra, AhsSavdosis of
noayparevopsvor v Ileglvdy 7ov dvdowavia dvéotyoay Tet=
ufis xeow., Noti adhuc erant operum musivorum fabrica-
tores Sosus Pergamenus , Dioscurides Samius, tertius Iulius
Soter , pictor quadrigularius (ut arte picturae elaborata pavi-
menta ap. Isid. XV, 8), ex titulo Pisaurensi ap. Donat.
Supplem. p. 316 n. 8. p. 317 n, 6 et Orell. Inscr. Lat. sel,
n. 4262: D M T{ CLAUD [ SOTERIS PICTORIS QUA-
DRIGULARI cet. Vocabulum guadrigularius non diversum
a quadrigarivs. Imp. Constatinus 1. X Cod. tit, 64 leg. ¥
vel gquadratarit, quos Graeco vocabulo nyxrag appellant.
Pro nyzrag Cujacius ex Basilic. propounebat Atdodjxzag, quod
ipsum ex Atdodérag corruptum videtur : at illud non rejici-
endum. Etiam ydxzar quadratarii dicuntur in Gloss. Steph.
Post quadratarios in decreto Constantini sequuntur musearii,



90 - Inedita

eodem discrimine, quo tesselata pavimenta a sectilibus diffe-
runt, V, Schneid. ad Vitruv, VIL, 1, 5. Quod doctissimus
Raoul Rochette in Epistola ad Schornium p. 93 conjicit PI- -
STORIS, minime probabile est. — V, 3 lodzeywoy poe ut
Syll. Ep. Gr. n. 32, 14 véov & & dxud xodgov, § migew
TEYVaY %, T, A
8.
Aveipeye Uik Evycpiwvos yoigs.
Avoiuayoy, pvdoi|at] ngooyvén niot mollroeg
xal Eelvorg Nowddwy, Exvav[e] ovgos "Apng®
@) éme mis éheswoy imsorevaynoe Javovi(e ,
oixzedowy Fuhegiy avégos HAuxiy[v,

In ary sepulcrali ex Panticapaei ruderibus , in ecclesia ur-
bis Kertsch. Edidit 1. V. Francke Richterische Insch. I, ¢
p. 87, qui etiam in dedicatione statuae formulae yuipe lo-
cum esse monet, collato ep. Append. Iacobs. n. 308, Hic
tamen non de basi statuae cogitandum videtur. V. 2. EI-
NOI= pro EEINOIZ recentioris originis indicium. De his
Nomadibus Seymn, fragm. v, 111 Tov Havixany diafavre
Avuvaiwy Evog “Erspd te nhslova 0¥ drwyopaousve Noyade-
26 03 émixadovusve edoeffj mdvv x. t. A. De forma &me-
orevayeiy prolixe, ut solet, disseriteditor, quam in Homerum
1l XVIII, 124 et XXIV, 79 intulisse putat Aristophancm,
qui etiam orem)p)“ pro ovovayy scripserit Odyss. V , 83.

9.
Koyjre udv mazols pov, 6doimigs, tixre 98 parnp
Nuxw ' Swostival &' [7v 6 &uos yevérag
Hgakuyspas & dvow’ é'a;;'oz_z dmixdeds, 6v molv én’ avdpdv
Ipxaro Aoysldas xolpavos %yspdve. - '

In Cypra in urbe Larnaca. Ios. de Hammer Topogr. An-~
sichten p. 197. “Hysuwy én’ dvdodv, éni vijc mérewg in aliis
etiam titulis legitur , v. Franckii Inscriptiones Rihteria-
nas p. §76. “Hysuwv nomen fuit pracfecti Aegypti, de quo
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v. Letronn, Recherches pour servir & Phistoire de I'Egypte
p. 263.
) 10.

; y \ » ~ g
"Evia copos xaatéyer , xvrov ovvouw , maida Tvpowre.

Smyrnae. Pocock. Inscr. p. 24 n, 23.
11. :
v - ~ kd ’
Havry pév x9dog Tegrvddov [ayrady Zoze ,
& 18 o0y dgywy, & T dyaddy mardgwl.
viv & & mov xal pilov, denipihwy 6t goi[dy
z0007y &v otadiows éotdpsoey oTgurilny,
/) ’
Goxrovs , mopda[hd])ds ve xoréwwavey 703 Adfovrag,
oPoY xTECVWY TUTQRY TEES uTéony Fusvolc,
~ \ \ Ll 2 ’ 4 bl NC ~
70 pera xhewwoy Apny dvaywviog dote xal ‘Eoulis,
velxyy mogovvay dvdgdow dIhopdgors.
b \ ~ ’ 2 21 -
Tovvexa ol fuothijss émioréddew Endvev[oav.
ai 0’dgetal TovTov xal mooydvewy mAdo[vec.
ofpe 0% xei téxve Movyroy M'dov Zoyw ENé[yye,
Yyevderar éx yalng vij0ds népuxe Aidoc.

In ruderibus Sagalassi in Pisidia. Arundell A visit 1o
the seven churches of Asia 1829 tab, VI n. 20. Lenibus et
certis emendationibus restituit C. O. Miillerus in Diar, Got-
ting, 1830 p. 1061: addidi tantum V. t dylady goze. Tota
dativi omissum est v. 7 79, hiatus admissus v. 2 ZEATA-
62N, cum v, 2 legatur AETI. Transcribentis , diligentis
hominis, errorcs esse videntur v. 1 KHA0X, v. 4 EXTOH
«+.+«2EN, V. 5 HAE pro H4E, v. 6 EPQN, quum in
lapide sine dubio sit G, v. 7 ENZPONIOS et KATEPM
e+ V. 10 IIPOTONQN, V. 11 <BPTIION, V. 12 EITA-
rH=; lapicidae autem ipsius v, {4 APKTQIrS et KATEXTA-
NEN, ut v. 7 XAEINON, ex vulgari confusione, V, 1rx
in 7yve Dorismus est epigrammatum , ut Syll. Epigr. Gr.
n, 44. Interpretationem appono amicissimi Muelleri integram,
quamvis facilis intellecti est inscriptio. » In jeder Hinsicht



202 . Inedita

ist Tertullus ein ruhmvoller Mann, durch weise . Handlungen
sowohl (wahrscheinlich als Magistrat von Sagalassos) wie
durch seine trefflichen Vorfahren ; jetzt aber noch viel mehr,
da er ein so grosses Heer von Gladiatoren im Stadion (denn
‘die Griechen gebrauchten Stadion und Hippodrom als Amphi-
theater) sich hat erschlagen lassen. Auch Biren, Pardel und
Lowen hat er (bey einer venatio nach Romischer Weise)
toden lassen, indem er das Vaterland hoher als seinen Reich-
thum hielt,  1hm ist aber ausser dem ruhmvollen Kriegsgott
(gladiatorum scilicet) auch Hermes (der Gott gymnischer Ue-
bungen nach Griechischer Weise) ein Vorsteher von Kampf-
spielen, welcher Athleten den Sieg verleiht, Darum haben
auch die Kénige (die Herrscher Roms , deren also damals meh-
rere waren) diese Inschrift zu setzen vergonnt, Seine Tu-
genden iiberragen selbst die der Vorfahren; das Denkmal,
wenn auch die Kunst durch Arbeit uns tiberfiihren will den
Stein fiir Phrygischen zu halten (man machte auch in Rom
durch Einsetzung von maculis andere Steinarten nach), liiget;
aus diesem Lande, aus Pisidien, ist der Stein.« De v. g
sensu non accedo : éntoTédhew énévevoay est episiolam ad ewm
dare dignati sunt, In Vatic, jur, Roman, fragm. p. 50 ed.
Lips. citatur epistula divorwn Hadriani Antonini et fra-
trum ad Caerellium Priscum. Fratres sunt Marcus Aure-
lius et Lucius Verus, quos titulus statuae Basso Heraclidae
Epidauri positae Feovg avaxrac sive Dioscuros appellat, Syll,
Ep. Gr. n, 159. Eorum quod Bassus fovAafog vocatur, ni-
hil aliud significare censeo , quam éntorélrewy énévevouv, de
rebus, puta, provinciae. Et lLiuic tempori omnia in epigram-
mate nostro conveninut. ’Emtvevery nunc est verbum humi-
lis et aulicaec adorationis, geruhen. Monumentum Tertulli
sepulcrale fuit sine dubio. Ad V, 4 cf. Syll. nostrae n, 47
in retiarium, *) Tov Jgacvy &v otadlotg. Adrianus Athe-

*y Mopuélloves in Thaso, v. C. 1 Gr, Vol. 1l n. 2164. i
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nis mille ferarum venationem in_stadio exhibuit teste Spar~
tiano ¢, 19, Amphitheatri rudera prope Perinthym in lem-
mate inscriptionis memorat Boeckhjus G. I. Vol, Il p. 68 n,
2026 , Chandlerus Inscr, A. P.Ip.30n, 78 cf. p, Xl fornicem
reirci seu amphitheatri « vidit Laodiceae , nisi de aedificio fe-
fellit eum opinjo, Inter Erythraeae rudera amphitheatri ter-
tiam partem adhuc exstare ferunt, V. Friedenberg Journal
der neuesten Land- und Seereisen. 1830. Vol. I p. 28r.
There are howewer ruins ofan Amphitheater (?) near Corinth,
Foreign Review Lond. 1829 lan. p. 242. Libanius Antio-
chic. T, I p. 345 Reisk, Tis ¢’ &v dplroro Jisbiwy Erepn
Sedrowy €0y, za wdv GIyrals daywvicacdar memoyuéva,
za 9’ dvdgaot meos Inole 5 Cf, Franckii Richterische Inschr,
p. 392. 411, 522, — V, g zouvexe non ad ea, quae pro-
xime , sed ad omnia, quae praecedunt, refererendum.
: 12.
Iazgis pdv pol vt Avxwv nilg gul 8 Anodd{wweog,
& Qagiy yaly Jvpdy amogpdiusvos.
vimiog sgndodyy 0’ Exxarderdron vienrod
. Exzov JwQosTYYS UAVE mOQEQXOUEVOG.
viv &’ “APvdnvaiov "Oclgedog dupinolevo
Sdxov, xul pIyévoy ovx émdryoa Jouovs®
(@FavdTewy xal véxve pepopuévov olvoy éned[Jsiv)
Al ol paxrdgwy RAvotoy wédiov.
& due naol Feay aalysvélor Kvidjvog Eoudjs
igvoe, xui Aydng 0dx &miov Afdda.
13.
Hazols pév pol dote Avxwv nokes: elul 8" Edjuov,
&ixoor xul &vi %ija xaraofsodels Fnavrdg.
Doifov xal Movosy 6 Fguy mavidvvuog quyy.

Parisiis in Museo regio, ex Aegypto, et sine dubio ex
ipsa Lycopoli. Clarac Inscr, du Musée R, du Louvre 1832
tab. LX n, 481 A. G, una cum tertia prosa scripta n., 48t
BinApollonium, Erotis filium, Lycopolitam, anno aetatis
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trigesimo quinto mortuum. Ep. 12 V. 1 HIIATPLE , lapicidae
errore. Poteram scribere’dnoidiic — V, 2. Jvuov dropIiuevos
ut wheoe Jvudy Iacobs. Append. n, 307. — V. 4 dwgocvy,
ut xaddoovvy, yndocvvy, xggdosvyy, vocabulum mnovum,
obscurae hic quidem significationis, Num vitae a deo datae
menses atque annos cogitavit poela? an altius qmd latet ? —
V.6 demoys. — V. 7 OIYONEIEI. Parenthesin longio-
rem habes in Anthol. Pal, IX, 257. Ad sensum cf, Syll. Ep.
Gr. n, 9 & uy wevdns Aoyos avdody, maidug ano&w;a/ew,
ovg @uéovor Jeol. — V. 8 AAAOIKEI, correxi oixw. —
V. 10 H4rrsE. — Ep. 13 jam ediderat eruditissimus Le-
tronnius in censura Sylloges nostrae in Diario Eruditorum
1830 p. 503. Eljuowv, ab Zhaw, ut pyjuey, orquey, @b-
A0deduwy, quod melius, quam si poneremus siul 0& Anpwy,
quamvis Anun cognomen extat ap. Athen Xill p. 596 f" et
Lemonius in Gruteri Inser, — V. 2 KATAZBEZOEIZ, —
V. 3 mavigvuuos add. lexieis, Poeta ignotus, simodo peeta
dicendus quicumque Musas et Apollinem non sine laude co-
lit. Flaviano mortuo Parca patriam eius Movody svviy EFnx’
¢perijc Append. n. 381. luvenis Philotimus in alio epxgram-
mate ib. n. 351 govoonodes appellatur,
14.
D. M.
Didio Taxiarchi Lib. fidelissimo.
Tvrdov Euov maga Toufov énsl uodes, o Léve, Bouoy -
OTHOOV IYV05 TAVQOLS yQUuGO €00Q0WY.

Lwog 2dv [dyadoiow ouireov]s &y ¢ e maldww

evyevéwy iggic foka ()‘Ld‘aamlt";]g.

xal 67; yalquv Tal Lag;';;g éy ﬂgatwg-

ovr &g’ dv Efaudrgoss fouoce tovvoy’ Eudv.

. Cippus in Museo Vaticano. Effossit in vinea sua ante
portam S. Ioannis Fredianus negotiator, edidit Gerhardus in
Diario societatis archacologicae 1831 p. 73. V, 3. post éww
est MELZEON et-locus vacuus, nec novi melius quam quod
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dedit Gerhardus. Lapicida verba ayadoioty suo loco omi-
sisse, neque alieno, cum marmor litoram non patiatur;
voluisse intrudere videtur. Quae sequuntur Gerhardus de
amore litterarum interpretatur, quasi esset &x maldwv : sed
nobilium puerorum , patroni filiorum , institutioni praefectus
fuisse videtur Taxiarches , eoque se officio sancte, sive
pﬁre et honeste functum esse praedicat. ’Ev spectat ad dyd-
Sovg; v. Matth. Gramm, Gr. II, 1188. — V. 5. Senarium
propter nominum propriorum rationem epigrammatis elegia-
cis adiungit Simonidcs ep. 69. jo. gt , atque ita alii multi
v. lacobsii Append. n, 11, 289. 313. 367. Syll. Ep. Gr. n.
143, — V. 6. EZAMETPOICINHPMOCEN, contra metrum.

_ 15.
OQuuoy Iy Kvxvov xal vmegpradovg dmivolug

aidno Aaumpos Exsr, odue 08 Tvufog 0de.

Tzetz. ad Antchom. 257, Ex quo cum alia quacdam
epitaphia similia in heroas Homericos iis, quos in codicibus
collectos habemus, :Iacobsius in Anth. Pal. Append. n. 9
adderet, unum illud forte omisit, Et ,magna disticho-
ram a Tzetze servatorum similitndo cum Aristotelicis, me
quoque , cum in éa inciderem et Iacobsium meum in editione
Tzetzac ad V. 249 viderem dubitare, an Tzetza finxerit,
movit nuper, Appendicis immemorem, ut iis vindicarem,
quos philosophus Peplo, operi genealogico, intexuisse fer-
tur, non a se inventa, puta, sed ex aliorum libris excerpta.

16.
Tipde Seav dvédyue pureviiyy Abmave

Odixrwg , donrije, Avouucjoto yovos,

Prope Caesaream Paneam in Coelesyria, supra Paneum,
J,V.Francke Richterische Inschr, p. 41 n.7b. De composi-
tis Abyinav et Eguomay monet editor, tum de adiectivo gt~
Agvzx05 , quod nondum noveramus, ad analogiam aliorum , ut
giAeddios, gihevTansog , giAevgdnelog, formato; non correxit
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autem ToNoIC, vel f: in lapide FoNwc. Mihi fiomen no-
vum Aémay componendum videtur cum' Hiovvoos et Zevg
Buaxyoc (Syll. Ep. Gr. n. 183, 22), et deam Pani 7¢j gedev-
7@ dedicatam Echo fuisse coniicio. ‘Hyw yag @uhéer xui
nhalerae , ut est in Anthol, VI, 87. Epigrammata quatuor
in statuas eiusdem deae continet Planudea IV, 155—156.
17.
yadii oy,
oy Eornoay "Anopén Masyuoy dotol

dodusvoy dolwy otéuuar’ "Odvumiddwv.

Panormi prope Propontidem. Ex recenti Beggreni itine-
ravio affert Letronnius Journal des Savans 1830 p. 504, qui
Olympia, non Elidis, sed Smyrnae in Hadriani honorem
acta intelligenda ésse recte monet. '

18.
ol ragmordriy’ T0d¢ yoduw wéSpne
pvnodeis fg GASxov xai Texéwy @idioy,
xol mazgns yAvzéens Irodepaidos , #v dndrooev

Swrjo , ‘EMyev widoyevic téusvog.

Invenit et edidit Parthey De Philis insula 1830 p. 52.
Insculptum est epigramma in- muro acdis occidentalis iuxta
portam. V. 1 rp4az, per unum M. — V, 3 editor male
legit émonoev ; EIONCCEN est in apographo Caroli Lenor-
mand, teste Letronnio in Diar. Eruditor, 1831 p. fog. —
V. 4. NIAOTENE=X pro wveloysvés, Pind. Pyth. IV, 56
Nelhowo mgog miov zéuevos Kgovidw , quo loco, ab editore
allato, Celsi sententia aperituri Nilus wiridem Aegyptim
nigra jfecundat arena Virg; Georg. 1V, 291, Quare non
cum Letronnio’ putaverim', #thoyevds per hypallagen pro
velhoyévoy dici, ita ut téuevog , tanquam locus (ager)
sacer, co referatur, quod Ptolemais Graecorum in superiore
et media Aegypto primaria sedes erat, Ptolemaeum Soterem
Ptolemaidis conditorem fuisse, quod Boeckhius coniecerat
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Ueber einen griechischen Papyrus p. 15, hac inscriptione
confirmaturs Strabo XVII p. 813 "Enscre Ilvodsuaizy md-
Aig 5 peylorr vy & T OnBaide xui 609% Eddrrwr Méupeos,
yovoe xub ovornue wohrxoy &v @ Edlypintg teomp. Ad
V. 2 éxscribo Letronnii observationems En présence d'une
divinité fameuse les vogageurs se souvenoient de tout ce qui
leur était cher; de leur femme, de leur parens, de leurs
enfans ; ¢t ce’ souvenir leur portait: bonheur en appelant sur
eux la protection ééleste: voila pourquoi on trouve si sou-
vent les expressions gvnodels ét suvijody dans ées proscyné-
mes ou hommages religieuxs

V.

Appendix ad Vitam Euripidis ab Elmsleio editam.

In Cod. ms. Bibliothecae S. Genovevae Parisiensi Hecu-
bam Euripidis et Oresten cum Scholiis: ex parte ineditis' con-
tinente, cui nota est A. O. 30, poetae Vita extat eadem,
.quam e Cod. Mediolanensi Elmsleius edidit , Pflugkius in sua
Euripidis editione’ repeti curavit Vol, I p. LXVIII, ab initio
quidem manca. Sed addita sunt post epitaphium alia, quae
quum nuper in lucem protraxerit Professor Parisiensis J. P.
Rossignol in Diario Eruditorum 1832 ¢.24o ; hic dentio-edere
visum est. ‘

Qaci 0% xal xepavvwdivar duporepe pvnusla. ') Aé-
yovor 0% xai Sopoxiéw drovoaviw Ove ZredevTnos, avTov
pdv iporly gauj zror mogpue@ ?) mpoekdelv, Tov 9F yo-
00y xul TOUG Vmoxgirag slouyaysiv &v T mooaywvy 3) xal
Jurgvoar Tov Jfuov. &rehevrnos 0% vov TEOmOY TOUTOV. &V
tf Moxedoviy xoun éowi xulovuévy Opexdv,%) e 70 mo-
78 nuvuyrévor v tavey (L adry) Odrug, & Tavry 7mOTE
100 "Apyehdov Mohorzixy xwy Ay dmomlavydeivn. Tav-
v Oglinss, g E%os, Jvoavres Epoyov. zal 0 0 "Agyédaos
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nuicooey udtobs Tuddrr. Znsl oy ovx siyov, Bdgtnifou
§Js;;'9;76au dnolvoswg Tvysly, dendévros Tov ﬁamléwg xgé-
v 0& vozegoy Edgimidov dv. dhost Tl meo THG mOAEws 7=
o&povvzog, >Aoysrdov 0% Eni wvvpyéoroy EehIovrog, THY
oxvhaxwy anolvdévroy Ino TdY va;ywv xol nsgzw;«ovrwv
Evgmu)‘n, (Ytamaga;'&q vamﬂgw.?stg 6 oG, 7;<mv d&
e/yovrn 0i orvlaxss Tg ¥70 @gaywv avm@s&szm;g YOG, 0= -
Jev xal 7 nagot,um éni (L &) maga zoig Maxedoot xvv0g
dlxn. )  Eonwnre 02 Tag yvvolras Jia nou;luarwv oY aitiov
T0LVTYY.  ElyEv 0lx0yevds yngonov oro;tau Kiowpdvza (1
Kypioopévra.) mgog Toiroy d@ugucs tyy oixelay yvvawa_
draxtotoav. TO wiv 00y mBTOY ansrgsnev GuogTavey *
dnel 0° odx nards, xoréhmey avr@ Ty yvvaire, fovhoud-
20v aﬁt;}v &ew toi Kiorpdvros (1. Kyguopdvrog.) Ay
00y xal 0 Agmroq)am;g'

](qqnaocpwv 6) Goiote xul pshaviare, 7)

0v 0% Suvélng 8) &l ta noAd Edgunidy,

zal cuvenolsig, wg Quot , Ty pekpdiav. 9)
Aéyovor 0% xai 7 yvvaixeg , did TOvG Yoyovs ovg Emole
sis avras dig TGy mouudrwy, Toig Qsopopoglos Eniotyoay
adt@ , fovAouevar dveksly, Epsloavro J& avT0D, TMYWTOY UiV
0v avrac (rag) Movoug, énewwa 0é Pefatwoauévov pnxér
avtats xaxdg 2gsiv. v yovy ti Mevarinny (L. Medavinnn)
negl avT@y Tdds QroLl* '

Movny &o° &is yvvaixag 5 dvdgdy Yoyos

foAder 10) xevov Tofevue , %ol xoxds Asyer:

ai O &lo’ Guetvovg dgodvwy, Syw Aéyw
xai T 56 11). odrw 0% adroy Dudiuwy fydnyosy wg T0k=
‘m;aab negl avTov Javovrog '?) eimeive

E¢ talg a)u;&aaww oi re&m;yorsg

aicdyoww elyov avdges , ©g Puoly TEves

anyyéauny &v, dor’ ety Edgtnldny.

Ilzot Toaywdias #vov tadra qacd, 70l mEdTOY VXi-
gaot Tpvye dodivar xur’ doxds adhov, xal dné TovTov #A7y-

f
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Fiyor Toaypdias (. tovypding) zevye 0% dralovy of ma-
Aaeol zov véoy olvovr © 7y 0 70 Ovopm xowow xal myns Ty
Tpuydiay rod meog xwupdiay , Snel ovmo diexixgiro T¢ Tig
noLjgEwg Enuregnt roupdin 43 wvopdedy, dnedy mporegor
nora’ xouag Eheyov avrac v Tais sograls ToT Aig xal Tig
dipyroag, 7 dno 1od zwpaley. _

1) ’Adupgorsga pvyueie , sepulerum in Macedonia et ce-
notaphium Athenis exstructum. De illo Plutarchus in Lycurg,.
c. 51, ab editore laudatus: Léyerar 9% xal leryevor ad-
703 (Lycurgi) zouiodévroy oixads , xégevvoy &l wov zdgov
vataoxijPat. Tovzo 08 od ediwg iTdpp Twd TdY Emipardy
mdqy Edounidy ovunsoety , voregoy tedevrioavit xal Tagévie
¢ Maxedoving negl ‘AgéSovoar. wore amodoyyuce %ol pag-
ooy wéye shvar vols dyandor tov Edgunldnmy 1o pove
ovuneoely avTQ peva TEdeviny xul yevéodar & T Jeogi-
Aeotar mooregov owvénsosy. — ) Verba 7zoe noYPVE@
pro glossa habet Rossignolius. — 3) Idem emendat &y@we.
Ilgozywy fabula fuit Philonidis sedecim ante Euripidis
mortem annos acta. — 4) |Id. scribit @ggxec. Cod. Opei-
2wy, et sic etiam infra, — 5) Huic proverbio non maior
fides quam universae narrationi, — 6) Cod., Kistpwr. — 17)
pshavrare alludere videtur ad wpelpdiav. Mély a Mela,
Oceani filia , dicta putat Lysanias ap. Grammaticum 7. Av-
oux@y', v. huius Musei p. 168. — 8) Cod. owvélyc et Edgt-
‘#ldov. Suid, v. Iovedeiy Odrog 08 6 K. dovhog v oup-
oYy avr@ palore te pély, O xal drwuwpdsizo ouveivar
i yvvaxd, Hoc tecte innuit ocwvrélyg , quod quum non
animadverteret Rossignolius, et quum in &g 7o nolda pro &c 7a
nola offenderet, quod interpretandum censevét: i wivois
“avec Euripide pour lui servir & plus d'un usage, coniecturam
proponebat Svvevyérns va moAl’. Praestabat scribere @¢ 7o
nolh. — 9) Cod. cvvenolers gyol xal wy wehgdiov. Edi-
tor zad Svvenolerg g guot. — 10) Cod. weAher , quod cor-
rexi. Synizesis litterarum o apud tragicos haud rara, —

9. Nhein, Muf. f Poir. 1L ' 20
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11) Versus Euripidis cxcepisse potest fragm, 7 (ed. Math, 14.)
Vanam essec Grammatici fabulam de reconciliatione poetae
cum mulieribus in Melanippe vel ex Aristophanis Thesmopli.
546 liquet. — 12) Juvovrog dedit Rossign. pro zod ovroc.

In Vita, quae praecedit, Euripidis Cod. Pavis. aliquam
praebet lectionis varietatem. Ac primum, quibus incipit
verbis, @i 9 ta pély avrd puow Swopdrre mosiy, ex iis
patet , mon verum esse nomen lophontis in Mediolanensi,
quod pro corrupto Stop@vra fortasse de coniectura positum
est, cum debuisset scribi Kypioopavre, Huius enim opera
in lyricis poetam esse usum et fragmentum illud et Rana-
ram v. 954 &lr’ dvérgeqor povpdios Kypioopdvra piyvig
indicant. Neque fugit ho¢ editorem Parisiensem. In sequen-
tibus yevwnFijvar 0% = adry nuéoe xal Elhavvixor, &v ]
dvixwy Ty megd Salouive vavpayley oi EAlpeg, verba xad
‘EM.avizov male inserta sunt, quum aliquis ad marginem
adnotasset, ‘FAlavixoy igitur poetam illo die natum appellari
posse vel omnino debuisse. Praeter hoc etiam alia vitia Co-
dex Par, cum Mediolanensi habet communia, xal mgotéve,
ubi legendum mgoleviy , xof pale éEmgarrs mog’ avre
omisso ante wale adverbio €0, xudag, Iévwys pro Tévwngs
alia etiam propria sua, ut Illsadag, ubi. ille He)etadog
(JMehddag.) ~In Epigrammate Parisiensis v. 1 habet
woipa 0% “EMdg pro wvius pév, v. 2 IMaxedorev pro
Mazsdsy , § movmeg JéEuro w0 vépua Tov Plov, v. 3 md-
Ton, noMa d% yodwag Movoats, v. 4 & mhsiorwy, mala
omnia,





